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Ta an Fomhar beagnach thart. Is
décha go bhfuil ti ag suil go mor
le saoire na Samhna. Is i an
tSamhain an fhéile is scanrila
agus is mod spraoi sa bhliain. Cuir
do chuid samhlaiochta ag obair -
beidh an-chraic agat! Ar an 310
la de Dheireadh Fomhair, in
Eirinn, gléasann paisti iad féin i
gculaith bhréige agus téann siad
0 dhoras go doras. Bailionn siad
ulla, cnénna, agus milseain agus
bionn coéisir acu uaireanta.

s

agus

1

Solas scanrtil

Cad a dhéanfaidh tusa Oiche
Shamhna?

T4 muintir na hEireann ag
ceilitradh na Samhna le dha
mhile bliain anuas. Chuir an
tSamhain tus leis an Athbhliain
Cheilteach. Ba i an fhéile
Cheilteach ba thabhachtai sa
bhliain i. Fadé, d’fhas daoine a
gcuid bia féin, agus san Fhombhar,
bhain siad na barra agus bhailigh
siad isteach ddthain bia don

Gheimhreadh fada fuar. Rinne na
Ceiltigh ceiliaradh tar éis na
hoibre seo. Ba é deireadh na
bliana é agus chuir siad failte
roimh this na hAthbhliana.
Samhain an t-ainm a thug siad ar
an geeilitradh seo.

Bhi féastai méra ag na Ceiltigh
agus d’ith siad roinnt den bhia a
bhi bailithe acu. Thug tinte méra
teas agus solas doibh. B’fhéidir
gur imir siad cluichi né gur inis

Suil

siad scéalta. B’fhéidir nach bhfuil
moran difriochta idir ceiliiradh
na gCeilteach agus an ceilitradh
a bheidh agatsa le do chairde. An
mbeidh tine chnamh agaibh? No
laindéar gearrtha as puimcin? An
mbeidh scéalta scanrila &
n-insint agaibh?

Ta an t-eagran seo d’Eureka lan
le smaointe ar spraoi na Samhna.
Bain taitneamh as!
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An chreatlach mar chosantoir

Um Shamhain, bionn creatlacha le feicedil ar fud na haite — sna siopai, sna tithe agus fiti, ag sitl na
sraideanna Oiche Shamhna. Na bi buartha. Corp gan fuil gan phutoga (gut) is ea creatlach.

Is cuid an-tabhachtach de do chorp é do chreatlach. Cuireann do chnamha cruth ort.

Gan chreatlach, ni bheifed in ann bogadh. Cosnaionn do chreatlach baill (parts) thabhachtacha do choirp.
Cosnaionn do bhlaosc d’inchinn; ta na heasnacha (ribs) costil le cas (cage) thart ar do chroi agus ar do

scamhdga. Cosnaionn do chnamh droma an corda dromlaigh (spinal cord). Féach ar an bpictidr. An féidir
leat ainm a chur ar na cnamha go [6ir?

Ceist na gCnamh
Cuir an litir cheart leis an gcnamh:

Plaitin gline Cnamh droma Easnacha Cnamh cromain
Cnamh ceathrin Cnamh geill Blaosc Dealrachan

Ta na freagrai ar leathanach eile.

1) Calomialodie )

Dear aqus déan Cuir caithnini ar
culaith chreatlai | | do chraiceann féin
d ,Oiche e 'Arfél:h'ﬂf\::l“?ﬁgag"ladhim%n A
Shamhna ' '

chuala tu do chroi ag bualadh? An raibh caithnini
(goosebumps) ar do chraiceann? Cuirfidh an

ghniomhaiocht seo caithnini ar do chraiceann
ach ni chuirfidh si eagla ort.

BUNABHAIR:

* Ri na laimhe (forearm)
* Ciub oighir

* Cleite

% Péire lamhainni

BUNABHAIR: % Formhéadaitheoir

* Eadach dubh / seanéadai dubh

* Paipéar dubh/ = : TREORACHA: .

* Glii 1. Crap §ua’|s do mhl.Jmch|'IIe agu's |mscrluda|gh

* Stapldir n’a ribi bideacha fl.onnaldh (haIE’S) arrido

B laimhe. Breathnaigh ar an spas thart orthu le

T formhéadaitheoir. Déan cur sios ar gach rud a
* Cairtchlar ban . i
; i fheiceann ta.
* Calrtchlar 2. Cuir ort na lamhainni. Beir ar an oighear agus
. giuoa;r:rlseach ltlisesny cuir le do mhuingél é., An mbraitheann td crith
fuachta (shiver) i gcndmh do dhroma?
3. Breathnaigh go géar ar fhionnaidh na ldimhe. Cad a thugann td faoi deara anois? Cén
TREORACHA: . ,
. ; ; i o fath ar tharla sé seo, dar leat?

1. Fiosraigh (explore) an chuma a bhionn ar chreatlach. Ca bhfaighidh ta pictitir de
chreatlach? Tabharfaidh pictitir cabhair duit na cnamha a chur san it cheart. ARBH EOL DUIT?

2. Pleanail cad a chaithfidh ti mar chulra (background) dubh faoi chorp na creatlai. Bi Suionn gach ribe fionnaidh i log (pit) beag. Falacail (follicle) fhionnaidh is ainm don log
cinnte go bhfuil ti abalta bogadh ann. Is féidir masc a dhéanamh do bhlaosc na seo. Bionn an fhalacail fhionnaidh direach istigh faoin gcraiceann agus bionn matdin
creatlai nd bain Uséid as péint aghaidhe. (muscles) bhideacha thart timpeall uirthi. Nuair a theannann (tense) na matéin san

3. Déan an chulaith. Tarraing na cndmha ar an gcairtchlar agus gearr amach iad. fhuacht, seasann an ribe suas direach. Ma bhionn eagla ar chat nd ma bhionn cat fuar,
Greamaigh iad ar na héadai dubha né ar an éadach dubh. seasann a chuid fionnaidh suas direach. Tugann sé seo cosaint d6 6n bhfuacht. Ma

4. Meas (evaluate) an chulaith. Bain triail aisti. An bhfuil si compordach? An bhfuil si cheapann namhaid go bhfuil an cat nios m6, seans maith go mbeidh scanradh uirthi féin
scanrdil? An ga duit i a athr( ar aon bhealach? freisin, agus go mbaileoidh si Iéi!

! SMAOINIGH AIR SEO:

:r:obzuggt ‘:im : EO.t thosach hill do chulaithe? An féidir leat caithnini a chruthd ar do chraiceann ar bhealach eile?

\ idh eadach agat ar thosach agus ar chll do chiaite! VRN An ga rud fuar a Usaid i gconai? (Leid: bain triail as cleite.) Y,
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Ar bharr
né qo bun?

Slampa

Um Shamhain, b'fhéidir go mbeadh cead agat meascain phiscanacha (oozing),
bholganacha, sramacha (slimy) a dhéanamh. Taispeanfaidh an chéad ghniomhaiocht eile
duit conas sram (slime) a dhéanamh. Is focail eile ar shram iad slathach agus slampar.

BUNABHAIR:

3 chupan granphldir (cornflour) — thart ar 300g
200m! uisce (i geruiscin)

Dath bia glas

Babhla chun é a mheascadh ann

Splnog adhmaid

Coimeadan le claibin (m.sh. bosca 16in)

* ok F * ¥ *

AIRE: Bi cinnte go gcaitheann ti naprin (apron) mar fagfaidh dath bia (food colour)
smal (stain) ar do chuid éadai. Na hith an sram. Caith sa bhruscar é tar éis dha la.

TREORACHA:
1. Cuir cupla braon den dath bia glas isteach sa chruiscin uisce.
2. Cuir an granphlir sa bhabhla. Cén chuma ata air? Mothaigh é - cad iad na focail is

fearr le cur sios a dhéanamh air? 4 8 8 7
3. Doirt isteach beagainin den uisce glas agus measc go maith é. e a lg e a b u l a“ c e arf .
4. Lean ort 4 mheascadh go dti go ramhraionn (thickens) sé agus go bhfuil sé mar thaos
(paste). Cuir isteach breis uisce ma theastaionn uait go mbeadh an sram nios boige.
5. Pioc suas lan do laimhe den sram agus lig do puscadh (ooze) tri do mhéara. Conas a .
mhothaionn sé? BUNABHAIR:
6. Faisc (squeeze) an sram agus déan cruth éigin as. Cad a tharlaionn nuair a chuireann * Mealbhacén
ta é ar an mbord? % Oréiste
7. (;?]igT;gh é i gcoimeadan le claibin air. Ba cheart go mbeadh sé ceart go leor ar feadh * Teascan (segment) ordiste
' * Fionchaor
ARBH EOL DUIT? -
Is abhar leaisteach, soshinte (stretchy), laidir é sram. T4 sram speisialta toisc gur féidir
leis bheith ina leacht (liquid) agus ina sholad (solid). Ma chuireann t( é i gcoimeadan,

Buicéad uisce

tdgfaidh sé cruth an choimeadain air féin, direach mar a dhéanann leacht. Ach is féidir TREORACHA:
leat breith air le do lamha agus € a phiocadh suas ar nds solaid. 1. Tuar cé acu toradh n6 piosa de thoradh a fhanfaidh ar snamh né a rachaidh faoin
SMAOINIGH AIR SEO: uisce.
1. Conas is féidir leat do shram a shineadh nios faide? 2. Taifead do thuartha.
\_ 2 IS L el S O N o Y, 3. Cuir na torthai / piosa de thoradh san uisce, ceann ar cheann (na biodh aon stuif ban

ar an toradh).

4. Taifead cad a tharlaionn.

Coisir na Samhna RIS

An mbeidh ti ag dul amach ag bailii Gll agus cnonna? Agus nuair a fhillfidh td le do .
mhala lan le rudai deasa le hithe an mbeidh coisir agat? Ar imir tti ‘Aladh (bobbing) ar SMAOINIGH AIR SEO:
Ulla’ riamh? Is mor an spraoi € um Shamhain. Is costil gur thosaigh daoine ag imirt an Pléigh le do chairde agus le do mhinteoir cén fath ar fhan roinnt de na torthai ar snamh

chluiche seo i Ré na Romhdnach chun ondir a thabhairt do Phomona, bandia agus a ndeachaigh torthai eile faoin uisce. B'fhéidir go mbeidh ort torthai a ghearradh
Romhanach na dtorthai agus na gcrann. Chun an cluiche a imirt, cuir dlla ar snamh s o )
. chun teacht ar cén fath. (Ta miniu le fail ar leathanach eile).

(floating) i mbaisin uisce. -
Caithfidh tU breith ar an .‘ Y | \_ J

Gl gan do lamha a Usaid.
Nil sé éasca! Ar
smaoinigh td riamh cén i L 2 ; . . .

fith a bhfanann dllaar ~ #Z=JpN : / "UnJYIesd yweud *H fauinjb upield o uiBWOII Yuweud 4 ‘Bwolp
snamh san uisce? Bionn (lla — (> — yweu) '3 ‘eydeused ‘q -ueyaeieaq ) f||!§)ﬁ yweug 'g -asoe|g 'y
cuiosach trom. Bain triail as — ) —

an gcéad ghniomhaiocht eile chun fail amach

cad iad na torthai a fhanann ar snamh agus cad ..\ _ & qm?uob eu J’s!aqo Je !e'lbea’lj

iad na torthai a théann faoi uisce.
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Tinte cnamb

| rith théile na Samhna fado, rinne draoithe (druids) tinte olimhdra. Dhoigh na Ceiltigh
barra agus ainmhithe ar na tinte seo mar iobairti (sacrifices) do na déithe Ceilteacha.
Chaith dacine cnamha na mbé maraithe ar na tinte freisin. Seo é an fath a nglaoimid ‘tinte
cnamh’ ar na tinte seo. An mbeidh tine chnamh ar lasadh in aice le do theach? An bhfaca
ti daoine amuigh ag bailiu breosla (fuel) do thine chnamh?

Ta tri rud i geeist i dtine - breosla, teas agus ocsaigin (san aer). Gan na tri rud seo, ni
lasfaidh tine. Tugann daoine triantan na tine air seo. Ta breis eolais le fail sa chéad
ghniomhaiocht eile.

Ni dhéfaidh tine gan ocsaigin (aer). Uaireanta, séideann daoine ar na lasracha (flames) sa
tintean (fireplace) mura bhfuil an tine ag lasadh go laidir. Leis an aer breise, lasann an tine
go laidir. Taispeanfaidh an ghniomhaiocht seo duit go bhfuil ga le haer chun tine a lasadh.
BUNABHAIR:

* 3 choinneal bheaga (‘tealights’)

% Proca mor

* Proca beag

% Cipini solais

(

AIRE: Bi an-chiiramach nuair ata ti ag lasadh coinnle. Na crom do cheann os cionn
na coinnle.

)

TREORACHA:

1. Cuir na tri choinneal in ait shabhailte.

2. Go curamach, las na tri choinneal.

3. Cuir an préca mor os cionn coinnle amhain, cuir an proca beag os cionn na gcoinnle eile
agus fag an trit coinneal gan chltidach. Cuir na précai orthu ag an am céanna. Cén fath
a bhfuil sé seo tabhachtach, dar leat?

4. Breathnaigh — cé acu coinneal is faide a dhonn?

5. Dhéigh coinneal amhain nios faide na na cinn eile. Cén fath?

Bi curamach,
bi aireach um
Shambhain

Ta suil againn anseo in Eureka go mbainfidh t an-sult as
saoire na Samhna ach iarraimid ort bheith aireach. Ma ta
tu amuigh sa dorchadas, bi cinnte go mbeidh éadai geala
no solas ort. Bi an-churamach ma ta tu in aice le tine
chnamh no le tinte ealaine (fireworks) — ta dainséir ag
baint leo. Gortaionn tinte ealaine daoine ag an am seo
den bhliain i gconai.

Ar bharr no go bun - wminiv

Ni fhanann rudai ar snamh direach toisc go bhfuil siad beag né mor; ar an gcaoi chéanna,
ni théann rudai faoin uisce direach toisc go bhfuil siad beag nd mor. Ta grainne gainimh
an-bheag ach rachaidh sé go bun an uisce. Nil baint ag meachan an ruda leis an gceist
ach oiread. Ta roinnt bonn (coins) an-éadrom ach rachaidh siad go bun. Ta piosa (foil)
scragall alimanaim (scragall cistine) an-éadrom ach fanfaidh sé ar snamh.

Ma ta aer taobh istigh de rud, cabhréidh sé leis fanacht ar snamh. Ma ghearrann tu ull,
mealbhacan no oraiste iomlan, feicfidh ti go bhfuil spasanna ann ina bhfuil aer. Mar sin,
fanann mealbhacan, ull agus oraiste ar snamh. Nil aer taobh istigh de fhionchaora né de
theascan oraiste agus mar sin, téann siad go bun.
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